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1. A PETER JORDAN ¢és PAUL WoobpMmaN altal szerkesztett, a helynévkutatas sajatos kérdéseit
vizsgalo konyvsorozat' 8. kitete az exonimak osztalyozasanak kérdéskorével foglalkozik.

Az el6szobol (3—4) megtudjuk, hogy megalakulasakor az UNGEGN exonimakkal fog-
lalkozé munkacsoportjanak célja az exonimak osztalyozasa és egyuttal a hasznalatban 1év6
exonimak szamanak csdkkentése volt. A téma vizsgalata és kutatdsa azonban ravilagitott
a foldrajzi nevek kulturalis 6rokségszerli mindségére, valamint az 6shonos ¢s kisebbségi
nyelvii toponimak népszerlsitésének sziikségességére, igy az exonimak osztalyozasanak
kidolgozasa id6kdzben igen Osszetett kérdéssé valt.

A tanulmanyok tematikus csoportositasaval a szerkesztok harom fejezetre tagoltak a
kotetet. Az elso fejezet tanulmanyai bemutatjak az UNGEGN eddigi, az exonimak osztalyo-
z4sat érintd gyakorlati megoldasait, valamint megismerkedhetiink a szlovénben, az észtben
¢és egyes kelet-azsiai nyelvekben hasznalatos exoniméknak az osztalyozasaval. A masodik
fejezetben az exonimak hasznalatanak néhany nemzeti nyelvhez kotheté mintdjat ismer-
hetjiikk meg (pl. a magyar és horvat exonimak valtozasanak diakron vizsgalatat; az ukrajnai
foldrajzinév-standardizacio exonimakat érintd eljarasait; az exonimak osztalyozasi nehéz-
ségeit a nubiai, az arab és a cseh nyelvben). A harmadik fejezetben exonimakat vizsgalo,
de az osztalyozasukhoz szorosan nem kothetd tanulmanyokat olvashatunk.

2. A kotet els6 fejezete (7—66) 6t tanulmanyt tartalmaz, melyek az exonimak oszta-
lyozasanak néhany bevett gyakorlatat ismertetik. Els6ként PAuL WoopMmaN az exonimak
kategorizaciojanak és osztalyozasanak nehézségeit mutatja be (pl. az exonima mint erny6-
terminus kiilonféle toponimiai alkategéridkat foglalhat magaban; az exonimak osztalyo-
zasa tobb, egymastdl kiilonboz6 szempontrendszer alapjan is lehetséges) (9-24). Az exo-
nimak osztalyozasanak altalanos problémai utan néhany nemzeti exonimahasznalati és
-kategorizaciés gyakorlatot ismerhetiink meg. DrRaGO KLADNIK €s MATiAZ GERSIC a szlo-
vén exonimak helynévtarabol® vett példakon keresztiil szemlélteti az abban alkalmazott
kategorizacios sémakat (25-49). PeeTER PALL az észtben hasznalatos exonimak katego-
rizacidjanak harom lehetséges modjat mutatja be (az exonimak irasformaja alapjan, ezt
kiegészitd alternativ, gyakorlati megfontolasok alapjan és az exonimak nyelvi statusza
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alapjén vald csoportositast) (51-55). KoHel WATANABE a japanban hasznélatos exonimak
osztalyozasat és annak nyelv- és teriiletspecifikus nehézségeit ismerteti (pl. a kandzsi és
katakana irasmod egyilittes jelenlétét) (57-62). Végiil Sunciae Croo a koreaiban hasznala-
tos exonimakra vonatkozoan mutatja be osztalyozasi rendszerét, melynek alapjaul bizonyos
nyelvalapu és foldrajzi egység alapi exonimahasznalati kritériumok szolgalnak (63—66).

3. A kiadvany masodik fejezetében, amely Osszesen hét tanulmanyt tartalmaz, az
exonimak hasznalatanak nemzeti szokasaival és néhany szabvanyaval ismerkedhetiink meg
(67—-148). BoLcskel ANDREA €s MIKESY GABOR bemutatja az exonimak magyar nyelvben
betdltott szerepének, statusanak a valtozasait a 20. szazad elejétdl egészen a 2000-es éve-
kig, egy esettanulmannyal is szemléltetve (67—148). Ivana CrLIENKO a horvatban meglévo
exonimakat hasznalati gyakorisaguk alapjan osztalyozza (€16, a hétkdznapi hasznalatbol
elting és elavult exonimak) (83—89). IryNaA DrOHUSHEVSKA és OLEH NEzHYVYI az ukran
nemzeti foldrajzinév-standardizacié soran rendszerezett exonimakat jellemzi és osztalyozza
(91-95). HErmAN BELL a Szudanban beszElt nibiai nyelv veszélyeztetett statusarol és ennek
foldrajzi nevekre gyakorolt hatasarél ir (97—110). IRENa SVEHLOVA a cseh nyelvben hasz-
nalt antarktiszi helyneveket és ezek eredetét mutatja be (111-122). BoGgustaw R. ZAGORSKI
1933-2002 ko6zo6tt kiadott arab nyelvi f6ldrajzi atlaszokbol gytijtott, észtorszagi, lettorszagi
¢s litvaniai foldrajzi egységeket jelold toponimakat mutat be és jellemez (123—144). A fe-
jezet zarasaként PauL WoobmaN a lett helynévhasznalattal kapcsolatban fogalmaz meg egy
javaslatot Lettorszag fennallasanak szazadik évforduldja alkalmabol (145-148).

4. A harmadik fejezet 6t tanulmanya szintén Rigaban elhangzott eléadasok anyagat ismerteti
(149-204), azonban, mint az a kotet eldszavabol is kideriil, ezek az irasok nem kifejezetten az
exonimak osztalyozasanak kérdéseivel foglalkoznak. KERkko HAKULINEN és SIRKKA PAIKKALA
a finn exonimak taranak® torténetét és tartalmat ismerteti (151-162). Sanpa Rara a lettor-
szagi helynevek tipologiajarol, grammatikai szerkezetiikrl és azok valtozasarol ir (163—173).
A nubiaiak torténelmével, nyelviik jelenlegi veszélyeztetettségével, exonimaival és a meg-
feleld nyelvstratégia kialakitdsanak sziikségességével két szerzd, RE PuiLLips (175-181) és
NicHoLAs PaprieLD is (183—190) foglalkozik. Végiil Macies Zvch a lengyel exonimakrol
sz6l, és arrdl, hogy azok lokalitasa hogyan tiikrozi a minket koriilvevé vilagot (191-204).

5. A kotet tematikailag jol strukturalt, koherens; az eldszoban igérteket megvalositva
harom fejezeten keresztiil mutatja be az exonimdk osztalyozasanak céljat ¢és lehetésé-
geit, ugyanakkor a kotetben kifejtett, az exonimak osztalyozasat célzo megoldasok nem
sziikségszerlien az exonimak hasznalatanak mérséklése iranyaba vezetnek (pl. bizonyos
exonimak nemkivanatosként valé besorolasaval), hanem sokkal inkabb a vilag nyelveiben
hasznalatos exonimak természetét ismerhetjiik meg altaluk.

OLAH BENCE ATTILA

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-3557-857X
Karoli Gaspar Reformatus Egyetem

Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar

3 Net Gazetteer. Finnish names of foreign places and their equivalents in other languages. http://
kaino.kotus.fi/eksonyymit (2020. 08. 16.)



